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DODATOK C. 4

K ZMLUVE O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINAN CNEHO PRISPEVKU

CiSLO ZMLUVY: OPKZP-P0O1-SC111-2016-16/07

(dalej len,Dodatok*)
NAZOV PROJEKTU:

Vybudovanie zariadenia na mechanicko - biologicku gravu zmesoveho komunalneho

odpadu

KOD PROJEKTU V ITMS 2014+:
310011M827

uzavrety potia 8§ 269 ods. 2 zakorta 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich
predpisov, poth 8 25 zakona&. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eunggsk
Strukturalnych a investnych fondov a o zmene a doplneni niektorych zakomaneni
neskorSich predpisov a g@d§ 20 ods. 2 z&korta 523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektoryclorzék v zneni neskorsich predpis medzi:

1. ZMLUVNE STRANY

1.1. Poskytovatd:

nazov

sidlo

ICO
DIC

konajuci

v zastupeni

nazov

sidlo

ICO
DIC

konajuci

: Ministerstvo Zivotného prostredia Slovenskej repuliky

- NamP. Stdra 1, 812 35 Bratislava

Slovenska republika

: 42181 810
: 2023106679
. PaedDr. Arpad Ersek, minister dopravyystavby Slovenskej

republiky, povereny riadenim Ministerstva Zivotnépoostredia

Slovenskej republiky

: Slovenska agentura Zivotného prostredia

. Tajovskeho 28, 975 90 Banska Bystrica

Slovenska republika

: 00626 031
: 2021125821

: RNDr. Richard Miiller, PhD., generaligditel’



na zaklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluvekondgvanicasti uloh riadiaceho
organu sprostredkovd®kym organond. 22/2015/5.1 zoith 13. aprila 2015 v platnom
zneni

posStova adresa: Slovenska agentura Zivotného pdiestr
Sekcia fondov EU

Karloveska 2
841 04 Bratislava

(dalej len Poskytovatd™)

1.2. Prijimatel:

nazov ‘Hinkom s.r.o0.

sidlo : Hincovce 372, 053 63 Hincovce
Slovenska republika

zapisany v : Obchodnom registri Okresného sududeadsi
oddiel: Sro, vloZk&islo: 40630/V

konajuci . Ing. Karol Kové&, konatd

ICO : 50 691 872

DIC : 2120420049

(d’alej len Prijimatel™ a spolu s Poskytovatd’om” aj ako ,Zmluvné strany*)

2. PREDMET DODATKU

2.1. Zmluvné strany sa v zmysitanku 6. ZMENA ZMLUVY odsek 6.2 pism. a), 6.13 44.
Zmluvy o poskytnuti nenavratného fira¢ho prispevkg. OPKZP-PO1-SC111-2016-
16/07 v platnom znenid@lej len ,Zmluva o poskytnuti NFJP z dévodu aktualizacie
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prilohy Zmluvy o poskyinMFP - Finadné opravy za
porusenie pravidiel a postupov obstaravaniatzéoin ich zosuladenia s platnym znenim
Systému riadenia ESIF, z dévodu zmeny terminu &oia realizacie hlavnych aktivit
projektu a z dovodu zmeny pomeru spolufinancovprogektu dohodli na zmene Zmluvy
o poskytnuti NFP nasledovne:

2.1.1. V Zmluve o poskytnuti NFP sa wlanku 3. VYDAVKY PROJEKTU A NFP

meni ods. 3.1 nasledovne:

PoskytovatBa Prijimatd sa dohodli na nasledujacom:

a) Neuplatiuje sa,

b) Celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktivijdRto predstavuju sumu
4199 847,73 EUR  (slovom: Styri miliony  stodélasiatdevaisic
osemstosStyridggaedem celych sedemdesiattri stotin eur),

c) Poskytovaté poskytne Prijimatéovi NFP maximalne do vySky 2 097 823,94
EUR (slovom: dva miliony dexdesiatsedemtisic osemstodvatisacelych



2.1.2.

2.1.3.

2.1.4.

2.1.5.

devéadesiatsStyri stotin euryo predstavuje 49,95 % z Celkovych opravnenych
vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu padds. 3.1 pism. b) tohtanku
zmluvy,

d) Prijimate’ vyhlasuje, Ze:

(i) ma zabezp®né zdroje financovania Projektu vo vysSke 50,05Rtvém:
pardesiat celych pdstotin percenta)¢o predstavuje sumu 2 102 023,79
EUR (slovom: dva milidny stodvatisic dvadsecelych sedemdesiatdeva
stotin _eur) z Celkovych opravnenych vydavkov ndiZéeas aktivit
Projektu poda ods. 3.1 pism. b) tohttanku zmluvy a

(i) ma zabezp®nédalSie zdroje financovania Projektu na Uhradu vydawvk
neopravnenych na financovanie zo zdrojov EU a &tfin rozpetu
na spolufinancovanie v dosledku vypofinan‘nej medzery,

(i) zabezpé&i zdroje financovania na Uhradu vSetkych Neoprayoken
vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu, ktoré kmai v priebehu
Realizacie aktivit Projektu abudld nevyhnutné nasiatnutie ciéa
Projektu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.

Pévodné znenie zdhlavia Zmluvy o poskytnuti NFP saeni a znie nasledovne:
TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINAN¥EHO PRISPEVKU

je uzavreta pokh 8§ 269 ods. 2 zakora 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni
neskorSich predpisovdélej len ,Obchodny zakonnik®), pdd 8§ 25 zakona'.
292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdpsisgukturalnych a
investnych fondov a o zmene a doplneni niektorych zakenmeni neskorsich
predpisov {alej len ,Zakon o prispevku z ESIF*) a pksd§ 20 ods. 2 zakona
523/2004 Z. z. o rozptovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a dagln
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpig€alef len ,Zakon o rozp&ovych
pravidlach“) medzi:

Povodne znenie PREAMBULY, pism. (A) Zmluvy o poskytuti NFP sa meni

a znie nasledovne:

Na zaklade vyhlasenej Vyzvy na predkladanie Ziadgsbskytnutie nenavratného
financného prispevku d@lej ako ,NFPY), Poskytovaté overil podmienky
poskytnutia prispevku a rozhodol o Ziadosti o pwskie NFP predloZenej
Prijimate’lom (v postaveni Ziadd® poda §19 ods. 8 Zakona o prispevku z ESIF
tak, Ze vydal rozhodnutie o schvéleni Ziadosti.

Povodny &. 1 UVODNE USTANOVENIA ods. 1.2 Zmluvy o poskytnuf NFP

sa meni a znie nasledovne:

Zmluvou o poskytnuti NFP sa ozoge tato zmluva a jej prilohy, v zneni neskorSich
zmien a doplneni, ktora bola uzatvorena medzi fRajgom a Poskytovatem
poda pravnych predpisov uvedenych v zahlavi éena tejto zmluvy na zaklade
vydaného Rozhodnutia o schvaleni ZoNFP/ad® 19 ods. 8 Zakona o prispevku
z ESIF. Pre Gplnassa uvadza, Ze ak sa v texte uvadza ,zmluva* s mmaly
zaciatocnym pismenom ,z“, mysli sa tym tato zmluva bezjéph. Vynimku z
uvedeného pravidla predstavuje oZeaie priloh zmluvy, kedy sa pouZziva slovné
spojenie ,prilohy Zmluvy o poskytnuti NFR®9 vylu’ne pre tento pripad z@ha aj
modifik&ciu obsahu pojmov ptadods. 1.1 toht@lanku. Prilohy uvedené v zavere
zmluvy pred podpismi Zmluvnych stran tvoria nedtiElell s@as’ Zmluvy o
poskytnuti NFP.

Povodny él. 1 UVODNE USTANOVENIA ods. 1.4 Zmluvy o poskytnut NFP

sa meni a znie nasledovne:

V nadvaznosti na ustanovenie 8 273 Obchodného m&#@Bsi@asou zmluvy su
VZP, v ktorych sa blizSie upravuju prava, povinnagiostavenie Zmluvnych stran,
rézne procesy pri poskytovani NFP, monitorovanikoatrola pri jehocerpani,




2.1.6.

2.1.7.

2.1.8.

rieSenie Nezrovnalosti, ukladanie sankcii, sp6daktigh a s tym spojené otazky,

ako aj dalSie otazky, ktoré medzi Zmluvnymi stranami mozaoikal pri

poskytovani NFP pdd Zmluvy o poskytnuti NFP. Akdkek povinnas

vyplyvajuca pre ktorukwek Zmluvnu stranu z VZP je rovnako zavazna, akg ke

bola obsiahnuta priamo v tejto zmluve. V pripadedielnej Upravy v tejto zmluve

a vo VZP, ma predngsiprava obsiahnuta v tejto zmluve.

Pévodny &. 2 PREDMET A UCEL ZMLUVY ods. 2.4 Zmluvy o poskytnuti

NFP sa meni a znie nasledovne:

Prijimate’ sa zavazuje prijaposkytnuty NFP, pouzho v sulade s podmienkami

uvedenymi v Zmluve o poskytnuti NFP, v sulade &@pm a poda podmienok

vyplyvajucich z prislusnej Vyzvy, vsulade so Sehea Ziadosou o NFP

a sasne sa zavazuje realizavavSetky Aktivity Projektu tak, aby bol

dosiahnuty cig Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu zreavané Riadne

a \Vcas, a to najneskor do uplynutia doby Realizaciesijah aktivit Projektu tak,

ako to vyplyva z definicie pojmu Realizacia hlatrgktivit Projektu vlanku 1 ods.

3 VZP. Na preukazanie plneniafadProjektu podia odseku 2.2 tohtdanku zmluvy

je Prijimatg’ povinny udeli alebo zabezp® udelenie vSetkych potrebnych

suhlasov, ak plnenie jedného alebo viacerych Méngteh ukazovatev Projektu

sa preukazuje sposobom, ktory udelenie suhlaswuygaSuhlasom pdd tohto

odseku sa rozumie napriklad suhlas s poskytovadé@jovi z informéného systému

tretej osoby.

Pévodny &. 2 PREDMET A UCEL ZMLUVY ods. 2.6 Zmluvy o poskytnuti

NFP sa meni a znie nasledovne:

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFRGeeny prostriedkami EU

a Statneho rozpttu SR, v désledképho musia by financné prostriedky tvoriace

NFP vynaloZené:

a) vsulade so zasadou riadneho fidtaého hospodarenia v zmysté 33
nariadenia 2018/1046,

b) hospodarne, efektivnegione a w@elne,

c) vsulade s ostatnymi pravidlami rozpavého hospodarenia s verejnymi
prostriedkami vyplyvajucimi z 8 19 Zakona o razpeych pravidlach.

Poskytovatg je opravneny prija osobitné pravidla a postupy na preverovanie
splnenia podmienok pda pism. a) az c) tohto odseku vaam k vydavkom
v rdmci Projektu a &enir ich do jednotlivych ukonov, ktoré Poskytoyatgkonava

v suvislosti s Projektom pas innosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad
v suvislosti s kontrolou Verejného obstaravanigomstrolou Ziadosti o platbu
vykonavanou formou fingnej kontroly, ako aj v rdmci vykonu inej kontrolgda
az do skotenia Udrzaténosti Projektu. Ak Prijimaté poruSi zasadu alebo
pravidla poda pism. a) az c) tohto odseku, je povinny yid&P alebo jeh@as’

v sulade 1. 10 VZP.

Povodny &l. 3 VYDAVKY PROJEKTU A NFP ods. 3.5 Zmluvy o poskytnuti
NFP sa meni a znie nasledovne:

Prijimate’ sa zavazuje, Ze nebude pozadal@taciu, prispevok, grant alebo ind
formu pomoci na Realizaciu aktivit Projektu, naritig poskytovany NFP v zmysle
tejto zmluvy a ktora by predstavovala dvoijité fioavanie alebo spolufinancovanie
tych istych vydavkov zo zdrojov inych razpeych kapitol Statneho rozgin SR,
Statnych fondov, z inych verejnych zdrojov aletrojes EU. Prijimaté je povinny
dodrza pravidla tykajuce sa zakazu kumulacie pomoci uvédeo Vyzve a v
pravnych aktoch EU a pravidla krizového financoganvedené v kapitole 3.5.3
Systému riadenia ESIF. V pripade porusenia uvedepguinnosti je Poskytovdte



2.1.9.

2.1.10.

2.1.11.

2.1.12.

opravneny Ziadaod Prijimatda vratenie NFP alebo jehdasti a Prijimaté je
povinny vrati NFP alebo jeh@as’v sulade glankom 10 VZP.

Povodny &l. 3 VYDAVKY PROJEKTU A NFP ods. 3.6 Zmluvy o poskytnuti
NFP sa meni a znie nasledovne:

Prijimate’ berie na vedomie, Zze NFP, a to aj kazda jehe’ je finan‘hym
prostriedkom vyplatenym zo Statneho razpdSR. Na kontrolu a audit pouzitia
tychto finar'hych prostriedkov, ukladanie a vyméahanie sankcii ppausenie
financnej discipliny sa vahuje rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v
pravnych predpisoch SR a v pravnych aktoch EU (aajriZékone o prispevku z
ESIF, v Zakone o rozptwvych pravidlach a v Zakone o finaej kontrole).
Prijimate’ sa s@asne zavazuje pas platnosti a dnnosti Zmluvy o poskytnuti NFP
dodrziava vSetky predpisy a Pravne dokumenty uvedené \B@lghtoclanku.
Pévodny &. 4 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORU COVANIE
ods. 4.1 Zmluvy o poskytnuti NFP sa meni a znie naslovne:

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikacia ssésso Zmluvou o poskytnuti
NFP si pre svoju zavaznosyzaduje pisomnu formu, v ramci ktorej su Zmluvné
strany povinné uvadzdTMS 2014+ kéd Projektu a nazov Projektu fimdanku 2
ods. 2.1 zmluvy. Zmluvné strany sa zavazuju, zé& lpuel vzajomnu pisomnu
komunikaciu v listinnej podobe pouziyastove adresy uvedené v zahlavi Zmluvy
o poskytnuti NFP, ak nedoSlo k oznameniu zmenysadpdsobom v sulade s
clankom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Zenmrigoforma komunikacie sa
bude uskutéiova’ v listinnej podobe prostrednictvom dopéeného dordovania
zasielok alebo olgfajného dordovania postou alebo v elektronickej podobe/jpod
odseku 4.2 tohtdanku.

Povodny €. 4 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORU COVANIE
ods. 4.2 Zmluvy o poskytnuti NFP sa meni a znie naslovne:

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikacia n@eébieha alternativne v
elektronickej podobe, a to najma v pripade bezoejunikacie prostrednictvom
elektronickej spravy (e-mailu), v ostatnych pripetdprostrednictvom ITMS 2014+
(netyka sa elektronického podania v ITMS2014+,&jerpovaZzované za podanie
prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spraa@bo prostrednictvom
Ustredného portalu verejnej spravy (@wm zo strany Poskytovétenejde o vykon
verejnej moci, iba o vyuzivanie existujucich teckych prostriedkov vhodnych na
komunikéciu). Elektronick& komunikacia prostredvidch ITMS 2014+ predstavuje
aj podporny spésob k pisomnej komunikacii v ligjpodobe. Prijimatésuhlasi s
tym, aby po splneni vSetkych technickych podmipmekzavedenie elektronickej
komunikacie prostrednictvom ITMS 2014+ ako prefan@ho spdsobu
komunikacie Zmluvnych stran Poskytoyateydal usmernenie tykajuce sa
komunikacie, ktoré bude pre Zmluvné strany zavazné.

Pévodny &l. 4 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORU COVANIE
ods. 4.3 Zmluvy o poskytnuti NFP sa meni a znie naslovne:

Poskytovate mbze wir, Ze beznd vzdjomnd komunikacia Zmluvnych stran
suvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP bude prebiphastrednictvom e-mailu a
zarover mbze wir aj podmienky takejto komunikacie. Aj v ramci tgcfariem
komunikacie je Prijimatepovinny uvadzalTMS 2014+ kod Projektu a nazov
Projektu poda clanku 2 ods. 2.1 zmluvy. Zmluvné strany si zaral@hodli ako
mimoriadny sposob dotovania pisomnych zasielok v listinnej podobe dovanie
osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto denie Poskytovatevi je mozné
vylucne v Udradnych hodinach podéte Poskytovata zverejnenych verejne
pristupnym spdsobom.



2.1.13.

2.1.14.

2.1.15.

2.1.16.

Pévodny &. 4 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORU COVANIE

ods. 4.5 Zmluvy o poskytnuti NFP sa meni a znie naslovne:

Navrhciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontsoklynysleélanku 12 odsek

2 VZP sa povazuje precély Zmluvy o poskytnuti NFP za doeay diom jeho

prevzatia Prijimatéom. Navrhciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly

v zmysleflanku 12 odsek 2 VZP sa povazuje pfelyi Zmluvy o poskytnuti NFP za

doruceny aj v pripade, ak ho Prijimdtedmietne prevziaa to diom odmietnutia

jeho prevzatia. Ak navrlriastkovej spravy z kontroly/navrh spravy kontroly
nemozno dordis na adresu Prijimatéa uvedenu v zahlavi ptadodseku 4.1 tohto
clanku, pripadne ak dosSlo k oznameniu zmeny adregijade slankom 6 Zmluvy,
na takto oznamenu adresu, povazuju sa tieto nazehgloru'ené diom vratenia
nedorweného navrhuwiastkovej spravy alebo navrhu spravy Poskytdiadie aj
ked’ sa o tom Prijimaténedozvedel (fikcia dotenia).

Povodny €. 4 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORU COVANIE

ods. 4.9 Zmluvy o poskytnuti NFP sa meni a znie naslovne:

Zmluvné strany sa zavazuju, Ze vzajomna komunikade prebiehav slovenskom

jazyku.VSetka dokumentécia predkladana Prijindata v savislosti so Zmluvou o

poskytnuti NFP a/alebo s Projektom bude predkladarsiovenskom jazyku a v

pripade, ak bola vyhotovena v inom ako slovenslemyky, pre jej pouZzitie pre

Ucely Projektu a/alebo Zmluvy o poskytnuti NFP jergmé, aby Prijimaté

zabezpél dradny preklad do slovenského jazyka. Ak to Rumslaté’ vyslovne

newyl&i vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente, méZeiegkladana aj veskom

jazyku bez potreby uradného prekladu. Poskytévatéze vo Vyzve alebo v

Pravnom dokumente umozpiredklada uvedend dokumentaciu aj v inom jazyku

bez potreby uradného prekladu do slovenského jazyka

Povodny ¢&. 5 OSOBITNE DOJEDNANIA ods. 5.2 pism. d) Zmluvy

o poskytnuti NFP sa meni a znie nasledovne:

d) Preukdzanie disponovania s dostatgmi finarnymi prostriedkami na
zrealizovanie Projektu minimalne vo vyske spolufgowvania Opravnenych
vydavkov Projektu a celkovych Neopravnenych vydavRmjektu poda
podmienok stanovenych PoskytoYame v prislusnej Vyzve a jej prilohach
alebo po schvaleni ZoNFP v Pravnych dokumentooéciend podmienka sa v
pripade Prijimatéov, ktori su verejnopravnymi subjektami, preukazyne, ze
vydavky poth tohto pism. d) su zahrnuté v roZmoPrijimatda na aktuélne
rozpa‘tové obdobie a v navrhu rozfia na nasledujuce rozptmvé obdobie, ak
takyto navrh existuje alebo by mal existopada aplikovaténych pravnych
predpisov a stasne bol udeleny suhlas s Realizaciou aktivit Rtajeo strany
zriadovatda Prijimatda alebo subjektu, na ktorého rozet je Prijimaté
napojeny finatinymi vzahmi.

Pévodny¢l. 6 ZMENA ZMLUVY ods. 6.1 Zmluvy o poskytnuti NFP sa meni

a znie nasledovne:

Prijimate’ je povinny Bezodkladne oznanfoskytovatéovi vSetky zmeny alebo

skuta@’nosti, ktoré maju negativny vplyv na plnenie Zmiuppskytnuti NFP alebo

dosiahnutie/udrzanie cfa Projektu v zmysléanku 2 ods. 2.2 zmluvy vorahu k

ciel/u Projektu v zmyslédanku 2 odsek 2.2 zmluvy.

Poskytovate je swasne opravneny pozadavaod Prijimatéda poskytnutie
vysvetleni, informé&cii, Dokumentacie alebo inéhauhdr sw@innosti, ktoré
odoévodnene povaZzuje za potrebné pre preskimanjeoékek zalezitosti suvisiacej
s Projektom, ak ma vplyv na Opravnené vydavky RiojeRealizaciu aktivit
Projektu alebo suvisi s dosiahnutim/udrzaninfeckerojektu.



2.1.17.

2.1.18.

2.1.19.

2.1.20.

2.1.21.

Pévodny¢l. 6 ZMENA ZMLUVY ods. 6.2 pism. ¢) Zmluvy o poskynuti NFP

sa meni a znie nasledovne:

c) Forméalna zmena spovajuca v udajoch tykajucich sa Zmluvnych stran
(obchodné meno/nazov, sidlo, Statutarny organ, amekontaktnych tdajoch,
zmena’isla itu urceného na thradu NFP alebo ina zmena, ktora ma sadhuz
k Zmluve o poskytnuti NFP iba deklaratorn§indk) alebo zmena v subjekte
Poskytovatéa, ku ktorej dojde na zaklade vSeobecne zavaznénnegho
predpisu, nie je zmenou, ktora pre svoju platnogaduje zmenu Zmluvy o
poskytnuti NFP. To znamena, Ze takito zmenu ozedma Zmluvna strana
druhej Zmluvnej strane spésobom dohodnutyin4/zmluvy a premietne sa do
Zmluvy o poskytnuti NFP pri najblizSom pisomnom atlad Sdasou
oznamenia su doklady, z ktorych zmena vyplyva, &ajpis z obchodného
registra alebo iného registra, v ktorom je Zmluwsigana, ktorej sa formalna
zmena tyka zapisana, rozhodnutie Prijiniateodkaz na prislusny pravny
predpis a podobne.

Pévodny ¢l. 6 ZMENA ZMLUVY ods. 6.2 pism. d) bod (i) Zmluvy

o poskytnuti NFP sa meni a znie nasledovne:

(i) ak preferpanie v ramci jednej zo skupin vydavkov nepidkid %
kumulativne na tuto skupinu vydavkov za cellu dehlizacie Projektu, za
podmienky neprekeenia Celkovych opravnenych vydavkov Projektu. Tato
odchylka nesmie maa nasledok zvySenie vydavkodemych na Podporné
aktivity Projektu,

Povodnyél. 6 ZMENA ZMLUVY ods. 6.2 pism. f) Zmluvy o poskytnuti NFP

sa meni a znie nasledovne:

f) Podstatnd zmenu Projektu tak, ako je definovarial ods. 3 VZP, Prijimate
oznamuje Poskytovdte/i Bezodkladne. Bez kddu na zaslana informaciu je
vznik Podstatnej zmeny Projektu podstatnym poroseimluvy o poskytnuti
NFP a s@asne je vznik Podstatnej zmeny Projektu vZzdy spgj@ovinnofu
Prijimate/a vrati NFP alebo jeha’as’ v sulade 1. 10 VZP, a to vo vyske,
ktord je umerna obdobiu, pas ktorého doslo k poruSeniu podmienok v
dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu. AKadzim na charakter zmeny
nie je mozné uir uvedené obdobie, pas ktorého doSlo k poruseniu
podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Rwjé@kernosk casovému
h/adisku sa neaplikuje.

Povodny ¢l. 6 ZMENA ZMLUVY ods. 6.3, ¢as’ pred pism. a) Zmluvy

o poskytnuti NFP sa meni a znie nasledovne:

V pripade vyznamnejSej zmeny faodds. 6.2 pism. e) tohtdanku, na ktory sa

nevzahuje postup uvedeny v ods. 6.10 tatéoku, je Prijimaté povinny poziada

0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP pred vykonanim ts&nemeny alebo pred

uplynutim doby, ku ktorej sa poZzadovana zmena \adeigo pred vznikom, pripadne

zanikom skuttosti, ktord sa ma prostrednictvom vykonania znahyratis, to
vsetko, ak ide o vyznamnejSiu zmenuispgliicu v zmene:

Do ¢&l. 6 ZMENA ZMLUVY ods. 6.3 Zmluvy o poskytnuti NFP sa dodiia pism.

n), ktoré znie nasledovne:

n) v inej zmene, ktora je ako vyznamnejSia zmenacemaav Prirdke pre
Prijimate’a, alebo v inom Pravnom dokumente.




2.1.22.

2.1.23.

2.1.24.

Pévodny ¢l. 6 ZMENA ZMLUVY ods. 6.6, ¢ast’ pred pism. a) Zmluvy

o poskytnuti NFP sa meni a znie nasledovne:

V pripade zmeny pda odseku 6.3 pism. c) tohttinku sa samostatne posudzuju

zmeny Vv cilbovych hodnotach Meralieych ukazovafev Projektu s priznakom

v slvislosti s vplyvom navrhovanej zmeny na vySkskypovaného NFP

a v cidovych hodnotach Merateych ukazovafev Projektu bez priznaku. Vo

vzzahu k zmenam dievych hodn6t Merafeych ukazovafev Projektu sa Zmluvné

strany dohodli, Ze:

Pévodny¢l. 6 ZMENA ZMLUVY ods. 6.6 pism. b) Zmluvy o poskyhuti NFP

sa meni a znie nasledovne:

b) Meratgné ukazovatele Projektu bez priznaku su zavaziasliska dosiahnutia
ich cigovej hodnoty. Poskytovdtge opravneny v jednotlivom pripade tohto
druhu Meraténého ukazovata Projektu schvéli zniZzenie jeho clevej
hodnoty v riadne odévodnenych pripadoch¢s@m cigova hodnota nesmie
klesni pod hranicu 80 % vysky uvedenej v Schvalenej &addNFP. ZniZenie
cie/lovej hodnoty jednotliveho Merdteeho ukazovata Projektu bez priznaku
o viac ako 20 % oproti jeho vySke, ktora bola uveéde Schvalenej Ziadosti o
NFP, mbZe predstavov@odstatni zmenu Projektu z dévodov uvedenych v
odseku 6.7 tohtdanku a vyvolavapravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pism.
f) tohtoclanku.

Vo vzahu k fina@nhému plneniu Poskytovdtezdy znizi vySku poskytovaného
NFP s offadom na schvalenie znizenia [oeej hodnoty Merat@ého
ukazovatéa Projektu bez priznaku, vorahu k tym Aktivitam, v ktorych
prichadza k dosiahnutiu znizovaného Mefaého ukazovata Projektu bez
priznaku v zmyslé. 10 ods. 1 pism. i) VZP a vykaheodpovedajuce zniZzenie
vydavkov na podporné aktivity Projektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochadza k naplnewiac ako jedného
Meratdhého ukazovata Projektu, vySka NFP sa znizi priamo Umerne k
znizeniu ciovej hodnoty Merat@ého ukazovata Projektu po zapdtani
arovne plnenia ostatnych Merdtg/ch ukazovafev Projektu, bez dladu na
to, o ktory druh Merat#ého ukazovata Projektu ide.
Pévodny¢l. 6 ZMENA ZMLUVY ods. 6.10 Zmluvy o poskytnuti NFP sa meni
a znie nasledovne:
V pripade vyznamnejSich zmien, ktoré nie su uvedets. 6.3 toht@lanku, je
Prijimate’ povinny poziaddo zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP najneskér 30 dni
pred predloZenim Ziadosti o platbu, ktora ako pre&+ia aspa niektoré vydavky,
ktoré su pozadovanou zmenou dotknuté. Tym nietkaudé povinnosti Prijimata
vyplyvajuce mu zo Zakona o finzej kontrole tykajuce sa vykonavania zakladnej
financnej kontroly, ak sa na neho povinrioggykonavania zakladnej finénej
kontroly vzahuje. Opravnenasvydavkov podlieha kontrole pked Zakona o
financnej kontrole. Osobitne sa stanovuje, Ze v doslqukwSenia povinnosti
predloZi’ Ziados o zmenu najneskdr 30 dni pred predloZenim Ziadoptatbu v
zmysle toht@lanku, budu vSetky vydavky, ku ktorym salwzju vykonané zmeny,
zamietnuté. Prijimatge opravneny dd’alSej Ziadosti o platbu, po splneni vietkych
aplikovaténych podmienok opravnenosti, zahrraj takéto pévodne zamietnuté
vydavky. Ziadaso zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, podana v znmyste bdseku
6.10, sa véiahuje na nasledovné vyznamnejSie zmeny:
a) Akejkdvek odchylky v rozpte Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov,
to neplati, ak ide o znizenie vySky Opravnenycawkal a takéto zniZzenie nema



2.1.25.

2.1.26.

2.1.27.

vplyv na dosiahnutie dia Projektu definovaného &anku 2, ods. 2.2 tejto
zmluvy. Séasou Ziadosti 0 zmenu v tomto pripade su, okrem epn
Standardného formularu tykajuceho sa Ziadosti o rmmektory vydava
Poskytovatg aj nasledovné informécie/udaje:

(i) v pripade zmeny vecného pinenia, ktorého déslejikomvrhovand zmena
v rozpate Projektu, preukdzanie suladu takejto zmeny Bn@h zmien
dohodnutych v zmluve medzi Prijimat®e a Dodavatiom a s ustanovenim
§ 18 zakona o V@ilebo § 10a zakona 25/2006 Z. z.

(i) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého déslejikomvrhovand zmena
v rozpate Projektu, uvedenie dévodu, pre ktory k zmenedosSobitne v
pripade, ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t.ak nepredstavuje
zlepSenie oproti pévodnému stavu Projektu,

(iii) v pripade vypustenia dtého vecného plnenia, v désledkino sa navrhuje
znizr Rozpdet Projektu, odbévodnenie, Ze nejde o Podstatni amen
Projektu, konkrétne s égadom na naplnenie podmienok pacgism. c) z
definicie Podstatnej zmeny Projektu uveden#gnku 1 ods. 3 VZP (vplyv
na povahu, ciele alebo podmienky realizacie Proijgekt

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny suvisiacej s Prapekktord nie je mozneé
podradi’ pod skér uvedeny rezim zmien, be#adh na to¢i svojim obsahom
alebo charakterom predstavuju vyznamnejSiu zmenu.

Povodnyél. 6 ZMENA ZMLUVY ods. 6.12 Zmluvy o poskytnuti NFP sa meni

a znie nasledovne:

Pravne w@inky vo vzahu k opravnenosti vydavkov suvisiacich so zmemojeRu

nastanu:

a) pri menej vyznamnej zmene, ktord Poskytdvakeeptuje poth odseku 6.2
pismeno d) tohtelanku, v kalendarny de kedy zmena skufioe nastala,

b) pri menej vyznamnej zmene, ktorl Poskytduagakceptuje pdd odseku 6.2
pismeno d) tohtdanku, su vydavky suvisiace s takouto zmenou Neonengmi
vydavkami, ibaZe dojde k jej neskorSiemu schvalRogkytovatiom sposobom
pre vyznamnejSiu zmenu; v takom pripade pravirky zmeny nastanu ptad
typu vyznamnejSej zmenydbpod’a pismeno c) alebo pfa pismena d) tohto
odseku 6.12,

c) pri vyznamnejSej zmene podliehajucej zmenovému nkonax-ante
(vyznamnejSie zmeny padodseku 6.3 tohtalanku) v kalendarny de
odoslania Ziadosti o zmenu zo strany Prijimiat®oskytovatévi, ak bola
zmena schvalend, alebo v neskorsi kalendarryvgiplyvajlici zo schvalenia
Ziadosti 0 zmenu,

d) pri vyznamnejSej zmene podliehajucej zmenovému nkonax-post
(vyznamnejSie zmeny padodseku 6.10 tohtdanku) v kalendarny de kedy
vyznamnejSia zmena nastala.

Pévodnyél. 7 ZAVERE CNE USTANOVENIA ods. 7.2 pism. ¢) bod (i) Zmluvy

o poskytnuti NFP sa meni a znie nasledovne:

(i) platnog’ a innog’ ¢lanku 10 VZP v savislosti s vymahanim Statnej pomoc
poskytnutej v rozpore s uplatriiteymi pravidlami vyplyvajacimi z pradvnych
predpisov SR a pravnych aktov EU &omplynutim 10 rokov od schvélenia
poslednej Naslednej monitorovacej spravy.

Pévodny ¢l. 7 ZAVERECNE USTANOVENIA ods. 7.7 Zmluvy o poskytnuti

NFP sa meni a znie nasledovne:

Ak zavazkovy vah vyplyvajuci zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzkitosatéom

a Prijimatdom, s olfiadom na ich pravne postavenie, nespada pdahyzuvedené

v § 261 Obchodného zakonnika, Zmluvné strany viikasidu prava podia § 262



ods. 1 Obchodného z&konnika a vyslovne suhlasiaict¥ezavazkovy vah
vyplyvajuci zo Zmluvy o poskytnuti NFP sa budeiri@ibchodnym zakonnikom tak,
ako to vyplyva zo zédhlavia ozfemia Zmluvy o poskytnuti NFP na Gvodnej strane.
VSetky spory, ktoré vznikni zo Zmluvy o poskytNE®, vratane sporov o jej
platnog, vyklad alebo ukafenie Zmluvné strany prednostne rieSia vyuZitim
ustanoveni Obchodného zakonnikéadej pravidiel a zakonov uvedenyclilanku

3 ods. 3.3 a 3.6 tejto zmluvyalej vzdjomnymi zmierovacimi rokovaniami a
dohodami. V pripade, Ze sa vzajomné spory Zmluwstyah vzniknuté v suvislosti

s plnenim zavazkov pkad Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v suvislostioss
nevyrieSia, Zmluvné strany budd vSetky spory vatgkmo Zmluvy o poskytnuti
NFP, vratane sporov o jej platngsvyklad alebo ukafenie, riesi’ na miestne a
vecne prislusnom sude Slovenskej republikyapdavneho poriadku Slovenskej
republiky. V pripade sporu sa bude postupoymda rovnopisu Zmluvy o
poskytnuti NFP uloZeného u PoskytoXat& ofiadom na znenie tretej vety 8§ 2 ods.
2 zakonac. 278/1993 Z. z. o sprave majetku Statu v znerkon&igh predpisov
PoskytovatBako Riadiaci organ kona v mene Statu pred sudimy@ai organmi vo
veciach vyplyvajucich z tejto Zmluvy o poskytndEPNktoré sa tykaju majetku
Statu, ktory spravuje, alebo sporného majetku,étiorspravcom by mal bpoda
uvedeného zakona alebo padsobitnych predpisov.

2.1.28. PévodnéPriloha ¢. 2 - Predmet podpory NFPZmluvy o poskytnuti NFRa rusi a

nahradza sa novderilohou ¢. 2 - Predmet podpory NFPZmluvy o poskytnuti
NFP, ktora tvori neoddelitald sitag’ tohto Dodatku.

2.1.29. PévodnaPriloha ¢. 3 - Finantné opravy za poruSenie pravidiel a postupov

obstaravaniaZmluvy o poskytnuti NFRa rusi a nahradza sa nowRrilohou ¢&. 3
- Finan¢né opravy za poruSenie pravidiel a postupov obstaxénia Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktora tvori neoddeflité sitas’ tohto Dodatku.

2.1.30. PévodnéPriloha €. 4 - Podrobny rozpdet projektu Zmluvy o poskytnuti NFP sa

rusi a nahradza sa novéuilohou €. 4 - Podrobny rozpd@et projektu Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktora tvori neoddelité sitas’ tohto Dodatku.

3. OSTATNE A ZAVERE CNE USTANOVENIA

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

Ostatné ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP, kiveésu tymto Dodatkom dotknuté,
zostavaju nezmeneneé &rnneé v doterajSom zneni.

Tento Dodatok nadobuda platticd#tiom jeho podpisu Zmluvnymi stranami &nnog’
diiom nasledujucom po dni jeho zverejnenia Poskytdeates Centralnom registri zmlav
vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky.

Tento Dodatok tvori neoddelliel stas’ Zmluvy o poskytnuti NFP.

Tento Dodatok je vyhotoveny v troch (3) rovnopisachktorych dostane Prijimdtgden
(1) rovnopis a dva (2) rovnopisy dostane Poskytvat

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text tohto Dodatkadne preitali, jeho obsahu
a pravnym dinkom z neho vyplyvajucim porozumeli a ich zmluvn@ejavy

su dostaténe slobodné, jasné, diké a zrozumiténé. Podpisujuce osoby su opravnené
k podpisu tohto Dodatku a na znak suhlasu ho palipis
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Prilohy:

Prilohac. 2 - Predmet podpory NFP

Priloha¢. 3 - Finagné opravy za porusenie pravidiel a postupov obsiaia
Prilohac. 4 - Podrobny rozpet projektu

Za Poskytovati@ v Banskej Bystrici Za Prijimd® v Hincovciach
dna: ......eeeveeeeeee. 11 I
RNDr. Richard Miller, PhD., generalny riadite Ing. Karol Kové&, konaté
Slovenska agentura Zivotného prostredia Hinkora.s

Peiatka: Peatka:
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